g,

Mini Palc Dandfe-LlﬁN

¥
Ne contient pas de caoutchouc de latex naturel. Sans MEDICAL

USAGE PREVU :
Fournir un soutien postural pour les nourrissons, en particulier les nourrissons de poids extrémement
faible a la naissance, en position couchée, couchée sur le dos et couchée sur le coté.

AVERTISSEMENTS / ATTENTION :

Destlne uniquement a un usage hospitalier.

Evitez de placer 'accessoire prés du cou ou du visage du bébé ou d’en faire un usage qui
pourrait obstruer

ses voies respiratoires.

Il convient de prendre des précautions particuliéres pour éviter de placer tout le poids ou un
trop grand nombre de microdisques sur de petits nourrissons.

Pour éviter la contamination croisée entre les patients, nettoyez I’accessoire conformément
aux politiques de I’hopital.

Pour éviter que des microdisques s’échappent du produit et ne présentent un danger pour
le bébé, inspectez régulierement le tissu pour détecter tout signe visible de détérioration ou
d’usure. Jetez-le immédiatement si I’extérieur du produit est endommagé ou compromis de
quelque maniére que ce soit.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : A
Le Mini PAL est un produit lavable et réutilisable.

+ Le lavage et le séchage en machine doivent étre effectués a une température maximale de 71 °C.
« Il est recommandé d’utiliser un agent de blanchiment sans chlore.

MODE D’EMPLOI :

Le Mini PAL est un accessoire d’aide au positionnement flexible qui peut étre utilisé de différentes

maniéres pour tous les bébés. Il a été spemalement congu pour Ies bébés de moins de 800

Lorsqu’il est utilisé a I'intérieur du XS Dandle" RO02, du Dandle"® ROO Lite, ou du Dandle WRAP

Stretch, le Mini PAL comble I'espace au fond de la housse afin d’améliorer la fonctionnalité du

produit.

+ En position couchée sur le dos, la téte du bébé est appuyée contre le support de téte. Veillez a
placer la plus grande piéce de base (« corps ») dans I'espace allant des fesses du bébé jusqu’a
I’endroit ou la housse rejoint la base. Les jambes du bébé doivent reposer sur le dessus du
« corps » dans une inclinaison pelvienne postérieure. Utilisez les deux piéces symétriques qui
partent du « corps » (« jambes ») pour blottir le torse du bébé en dessous de ses bras. Cela permet
de remplir I'espace et aide a garder les hanches et les épaules en flexion. Grace au Mini PAL placé
a I'intérieur du positionneur, les ailes et la pochette s’alignent correctement.

+ Lorsque le bébé est couché sur le coté, placez le « corps » derriére le bébé et placez les
« jambes » légéres sur les épaules et les hanches du bébé pour le maintenir en position ou lui
procurer un sentiment de confort.

+ Peut étre utilisé avec des bébés plus grands pour faciliter le positionnement, fournir une
rétroaction proprioceptive ou soutenir les tubes/équipements.

+ Si aucun support de téte n’est disponible et que le positionnement de la téte suivant la ligne
médiane est justifié, placez un Mini PAL autour de la téte du nourrisson avec les « jambes » sous
les épaules du bébé, en maintenant les bras en flexion.

+ Si une extension des membres est nécessaire, placez le « corps » sous I'articulation et les
« jambes » au-dessus et en-dessous de I'articulation pour les maintenir en extension.

RANGEMENT ET MISE AU REBUT :
Aucune exigence particuliere.

Si vous avez des questions ou commentaires ou que souhaitez signaler
un probléme relatif a I'utilisation de notre produit, veuillez contacter
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